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WESPAZJAN KOCHOWSKI
PSALMODIA POLSKA

Bsalm XXX

Ecce quam bonum et quam jucundum!.

Psalm 1322

CESARZA JEGO MOSCI Z KROLEM JEGO MOSCIA POLSKIM
POWITANIE

Oto jak dobra i jako wdzigczna rzecz jest mieszkaé braci spotem.

Ktéraz fortuna, by? najobfitsza, tak ucieszy, jako poufaly przyjaciel, w szczedciu przy-
tomny, w przygodzie nieodstepny.

Ktérez tak zamozyste* bogactwa, jako wierny towarzysz? Z ktérego w pomyslnem
powodzeniu ozdoba, a w przeciwnem ratunek.

Nie sobie bowiem, nie sobie samemu, ale blizniemu gwoli® Pan Bég czlowieka stwo-
rzyh.

I dal mu rece, aby jedna drugiej pomocna byla; uczynit mu nogi, aby, gdy si¢ jedna
posliznie, wspierajac si¢ na drugiej, mégt upadku uchronié.

A kiedyz stuszniej reka reke ratowaé albo raczej reka glowe w niebezpieczenstwie
zalozy¢s mogla, jak teraz, kiedy zartok paristw, Turczyn, wszystkie sily na pochlonienie’
ostatka ruszyl Europy.

Teraz, witezowie? chrzedciariscy, pickna do stawy okazja wzywa, zeby wojng $ci$nio-
nego ratowaé cesarza.

Pobudza wiara i o honor ukrzyzowanego Pana gorliwos¢, zeby koécioly parskie na
brzydkie mahometyzmu nie przyszly splugawienie.

Rozum sam na koniec pokazuje, zeby ten ogieri u sasiada gasi¢, i na cudzym raczej
grzbiecie, nie swoim, drapieznego konaé niedzwiedzia.

Gdzie jest nieleniwy do dziet rycerskich Hiszpan albo or¢zem stawy nabywaé chciwi
Francuzowie?

Gdzie w historiach dawnych zalecony Ryszard angielski, ktérego sercem Iwiem samiz
nazywali Saraceni?

Borealne pardstwa: Dania i Szwecja milczg, i insze postronne monarchie drzymia,
dotad bezpieczni, poki w brzeg ich nie zakolacg.

Jeden jeno ochoczy Sarmata, ktéry chol z wypierzonym bialym magiszem® biezy
dwuglownemu ¢wikowi!® w positku.

Poszczescil Pan Najwyiszy pole, uciekt wilk; do$¢ oblowu, ze obarczony, bez szkody
pierzchnat od owczarni.

A zatem z sobg witajacy si¢ w polu, stan¢li bracia, pomazaricy bozy, rzagdkiem koro-
nowanych gléw szczgéciem, cesarz i krél polski zjednoczeni.

1Ecce quam bonum et quam jucundum (lac.) — Oto jak dobrze i jak milo; Psalm 133. [przypis edytorski]
2Psalm 132 — w dzisiejszej numeracji np. wg. Biblii Tysigclecia: Psalm 133. [przypis edytorski]

3by (daw.) — tu: chocby, nawet. [przypis edytorski]

4zamozysty (daw.) — moiny, potginy; zamozny, bogaty. [przypis edytorski]

Sgwoli komu (daw.) — dla kogo. [przypis edytorski]

6zalozy¢ — tu: zastonié. [przypis edytorski]

"pochtonienie (daw. forma) — pochlonigcie. [przypis edytorski]

Switez a. witez (daw.) — rycerz, bohater, junak. [przypis edytorski]

9magisz a. maisz (daw.) — towarzysz. [przypis edytorski]

19¢ik (daw.) — kto$ doswiadczony, przebiegly, chytry. [przypis edytorski]
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Byly te czasy zlote, kiedy Bolestaw, krél nasz, przyjmowal u siebie goszczacego cesarza
Ottona, z nalezytym calej Polski aplauzem.

I to godzina wspomnienia, kiedy Maksymilian z Zygmuntem i Wiadystawem czeskim
traktowali w Wiedniu Europy uspokojenie.

Ale tam Otton, nawiedzajac gréb wielkiego meczennika, dla odpustu goscil; tu za$
Jan III po wybawionej Germanii z zupelnym stawia si¢ jubileuszem.

Miedzy Maksymilianem a domem Jagiellowskim stanowiono malzedistw krélewskich
traktaty w Wiedniu; teraz pod Wiedniem, najezdnika wypierajac, o wlos niezgwalcona
Flawian¢ rzesza niemiecka odbiera.

Jako tedy wickszy skutek terazniejszego monarchéw zjazdu; tak powinna by¢ wicksza
do publicznego wesela okazja.

Rozumiem, ze tam z witajacych si¢ aktu mialo upodobanie niebo, a bystrego Dunaju
wody nad niezwyklem dziwowiskiem zastanowi¢!! si¢ musialy.

Doé¢ wysokie, podniosly si¢ wyzej cesarskie Alpes; a siggajace oblokéw skaly wspinaly
si¢, patrzac jak jagnieta mlode.

Zaszumialy pobrzezne Dunaju lasy i krzewiny wesolo, jakby winszujac, ze si¢ przeciw
niepoczciwemu Izmaelowi'? przynajmniej dwaj spikneli, kiedy wszyscy czy nie chea, czy
nie moga.

Ales'? Ty, Panie, sprawit to dwoch dla Imienia Twego zjednoczenie; pociagnij i wszyst-
kich, aby krwawg bestia thumigc, rozszerzali krélestwo Chrystusowe.

Chwata Ojcu i Synowi i Duchowi $wigtemu etc'4.

Uzastanowic sig (daw.) — stang¢, zatrzymaé sig. [przypis edytorski]

12[zmael — tu przen.: ludy arabskie, muzutmanie. [przypis edytorski]

Bales ty sprawit (daw.) — konstrukcja z ruchomg koficéwka czasownika; inaczej: ale ty sprawites. [przypis
edytorski]

letc — etc. (lac.) — skrét od et caetera: i tak dalej, i tym podobnie. [przypis edytorski]

Wszystkie zasoby Wolnych Lektur mozesz swobodnie wykorzystywaé, publikowad i rozpowszechnia¢ pod wa-
runkiem zachowania warunkéw licencji i zgodnie z Zasadami wykorzystania Wolnych Lektur.

Ten utwoér jest w domenie publicznej.

Wszystkie materialy dodatkowe (przypisy, motywy literackie) s3 udostgpnione na Licencji Wolnej Sztuki 1.3.
Fundacja Wolne Lektury zastrzega sobie prawa do wydania krytycznego zgodnie z art. Art.99(2) Ustawy o
prawach autorskich i prawach pokrewnych. Wykorzystujac zasoby z Wolnych Lektur, nalezy pamigtaé o zapisach
licencji oraz zasadach, ktére spisaliémy w Zasadach wykorzystania Wolnych Lektur. Zapoznaj si¢ z nimi, zanim
udostepnisz dalej nasze ksigiki.

E-book mozna pobraé ze strony: http://wolnelektury.pl/katalog/lektura/psalmodia-polska-psalm-xxx/

Tekst opracowany na podstawie: Wespazjan Hieronim Kochowski, Trybut naleiyty wdzigcznosci wszystkiego
dobrego dawcy Panu i Bogu, albo Psalmodya polska za dobrodziejstwa Boskie dzickujaca, przez jedne najlichsza
kreature roku paris. 1693 napisana, a do druku podana roku pars. 1695; wyd. Kazimierza Jézefa Turowskiego,
nakl. Wydawnictwa Biblioteki Polskiej, Krakéw 1859.

Wydawca: Fundacja Nowoczesna Polska

Publikacja zrealizowana w ramach projektu Wolne Lektury (http://wolnelektury.pl) na podstawie tekstu
dostepnego w serwisie Wikizrodta (http://pl.wikisource.org). Dofinansowano ze $rodkéw Ministra Kultury
i Dziedzictwa Narodowego.

Opracowanie redakeyjne i przypisy: Aleksandra Sekuta, Wojciech Kotwica.

Wesprzyj Wolne Lektury!

Wolne Lektury to projekt fundacji Wolne Lektury — organizacji pozytku publicznego dzialajacej na rzecz wol-
noéci korzystania z débr kultury.

Co roku do domeny publicznej przechodzi twérczo$¢ kolejnych autoréw. Dzigki Twojemu wsparciu bedziemy
je mogli udostepnic¢ wszystkim bezplatnie.

Jak mozesz pomdc?

Przekaz 1,5% podatku na rozwéj Wolnych Lektur: Fundacja Wolne Lektury, KRS ooooo70056.
Wspieraj Wolne Lektury i poméz nam rozwija¢ biblioteke.

Przekaz darowizng na konto: szczegdly na stronie Fundacji.

WESPAZJAN HIERONIM KOCHOWSKI Psalm XXX 3

Natura, Rzeka, Géry, Cud,
Bog, Religia, Swigto


https://wolnelektury.pl/info/zasady-wykorzystania/
https://artlibre.org/licence/lal/pl/
https://wolnelektury.pl/info/zasady-wykorzystania/
http://wolnelektury.pl/katalog/lektura/psalmodia-polska-psalm-xxx/
https://wolnelektury.pl/pomagam/
https://fundacja.wolnelektury.pl/pomoz-nam/darowizna/

